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De totaalcyfcrs zyn : Middelen: In Neder- 
land ƒ 54,383,136 
¡ in Indio / 63,220,073 ; 


totaal/117,603,259, tegen 119,034,024. 


Daartegen heeft men de gezamenlyke Uit- 
gaven voor 1870 / 106,032,092, tegeu f lOi.- 
071)293 in 1869. 


De 
zoogenaamde 
sluitpost bedroeg alzoo 
voor 1809/14.962,731 en voor 1870 ial hy ge- 
raamd op/1i,571,167. 


— De Public meldt, 
dat de Keizer 
van 


Frankryk 
aan 
den generaal Prim 
op nieuw 
heeft verklaard, dat Frankryk zich 
van elke 


inmenging in de Spaansche aangelegenheden 
zal onthouden, maar dat hy tevens het ver- 
zoek heeft van de hand gewezen, 
ora by de 


regering der Véreenigde Staten 
vertoogen in 


te brengen tegen haar voornemen, om de Cu- 
ba anscho 
opstandelingen 
als 
oorlogvoerende 


party te erkennen. 


— Keizer Napoleon heeft, 
in zyne hoeda- 
nigheid van kanunnik van het Lateraan, eene 
uitnoodigiog ontvangen, om bet concilie by te 
wonen. 


— De officiense bladen verzekeren thans, 
dat de reis der Keizerin 
van Frankryk naar 


bet Oosten boven allen twvfel is verheven.— 
Di- Aigie is met de bagaadfe der Keizerin den 
23 Sept. van Toulon naar Venetië vertrokken, 
waar de Keizerin aan boord zal gaan. 
Djemil 


Pacha zal de Keizerin 
van Corfn naar Kon- 


Btantinopel vergezellen. 


— Don 21sten Sopt, op den gedenkdag der 


proclamatie van de republiek ín het jaar 1792 
Leeft te Parya een gastmaal plaats gehad, dat. 
onder attdeveri by gewoond werd door de beide 
Arago's, Gustave Fionrens 
en Habeneek.— 
Het zon eerst by Bouvalt 
gehouden 
worden, 
maar 
toen 
de hoofden der 
repnblikeinache 
party kwamen, deelde de Heer Boavalt hun 
mede, dat liet gastmaal was verboden. 
Zy 


i)amen toen het besluit om rytuigen te 
nemen 


en naar een restaurant ín de avenue de I'impé- 
ratrice te, ryden. Uaar bad het gastmaal plaats. 
Kr weiden toasten op de republiek, enz. uit- 
gebnigt. 


— De brief van pater Hyacinthe, den wel- 


sprekenden redenaar van NotreDame, die door 
.de vervolging der ultramontanen gedwongen 
is geworden zyne nuttige loopbaan vaarwel te 
zeggen, heeft in Frankryk een indruk gemaakt, 
welke niet gemakkelyk 
te beschryven is.— 


Sinds de middeleeuwen, zegt de 
Temps, is 


zulke raauuelyke taal niet gehoord in deFran- 
sene kerk. 
, 


Pater Hyacinthe blyft op het zuiver chris- 
telyk standpunt staan 
; hy wil niets weten van 
de aanmatiging en overdryving 
der ultramon- 


tanen, maar by 
¡8 even afkeei'ig van het ratio- 
nalisme onzer eeuw. 
Hy tracht de katholieke 
godsdienst weder te bezielen mot den reinen, 
eenvoudigen geest van de eerste christenkerk ; 
hy predikt geen opstand tegen de gevestigde 
magten 
te Rome, 
doch by schudt de ketenen 
af waarin de ultramontanen zyn geweten en 
vurige overtuiging hebbon willen vastklinken. 
Hy eischt die koninklyke christelyke vrybeid,' 
welke ook de hervormers der 16e. eeuw onont- 
beerlyk hebben 
geacht voor het ware geloof. 


Men moet pater Hyacinthe gehoord hebben, 
om te begrypen welke opschudding zyn be- 
sluit gemaakt heeft in de eerste stad van Eu- 
ropa. 
Zyne lyrische welsprekendheid beziel, 


de zyue toehoorders; hy schudde hen wakker 
uit hunne onverschilligheid, en yverige Katho- 
liekeni, mannen aan wier orthodoxie door kar 
üinaal Cullen zelfs niet getwyfeld zon worden, 
hebben wy van hem hooren spreken met aan- 


de kerk ZhWonderi "g- 
Die 


P 


man wordt „it 
£tt^Z2o^Z^ 


uiet bliiliy 


Katholieke kerk 
eener SeCtó m de 


De Indépendance vergelykt pater Hyacinthe 


met Lamennais, maar wy zeggen het de Temps 
na 
: deze vergelyking is geheel onjuist. 
"La- 


mennais was meer priester dan Christen. Hy 
behoorde tot het ras der trotsche, onbuigzame 
mannen, der geweldigen, der opstandelingen. 
Een stalen staaf, met geweld gebogen en dan 
eensklaps losspringende, dit was het beeld van 
Lamennais. 
Pater Hyacinthe daarentegen is 


de nederige, geloovige Christen-zendeling der 
eerste eeuwen 
: heilig overtuigd, onwrikbaar, 


maar zacht en nederig. 
Hetgeen hy zelf zegt, 


is waar : hy 
is van het geslacht der heiligen, 


hy wil de geheele maatschappy van godsdienst 
doordringen 
en daarom protesteert hy tegen 


die even goddelooze als onzinnige scheiding, 
welke de ultramontanen prediken tusschen de 
kerk, welke onze eeuwige moeder is, 
en de 


maatschappy der 19de eeuw, welke zonen wy 
zyu, naar het tydelyke, jegens welke wy ook 
pligten hebben te vervullen en voor welke wy 
liefde koesteren." Daarom protesteert hy tegen 
"de heiligschenneude 
vervalsching 
van 
het 


evangelie door de phariseërs der nieuwe wet." 
Hy heeft den ultramontanen den handschoen 
toegeworpen, hen beschuldigt by de oorzaak 
te zyn vau "de sociaie, zedelyke en godsdien- 
stige regeringloosheid onzer eeuw" en zoo als 
ettn der Fransche dagbladen opmerkt, geheel 
Frankryk 
ziet met 
gespanven 
verwachting, 


welk antwoord de ultramontanen in het con- 
cilie op dat vurig protest zullen geven, op 
welke wyze zy Parys, 
het ligtzinnige, seepti 


sche Parys, 
schadeloos zullen stellen voor het 


verlies van pater Hyacinthe, dien evangeliedie- 
naar, die meer dan iemand heeft getracht nieuw 
leven te brengen in de versteende vormen der 
kerk. 


De Tcmps ziet in Pater Hyacinthe een twee- 


den Huss. 
Hy beroept zich op het concilie 


en op het geweten der Katholieken, en het 
Fransche blad toout aan, dat groóte en vrucht- 
bare godsdienstige bewegingen steeds begon- 
nen zyn door mannen als pater Hyacinthe, en 
op de wyze, welke hy volgt. 


— Pater Hyaciuthie heeft reeds het kleine 


klooster 
Passy 
verlaten 
en zich 
naar zyne 


zuster begeven, waar hy de beslissing van het 
concilie wil afwachten. 


— Pater 
Hyacinthe, 
die sedert hy 
het 


klooster heeft 
verlaten, de kleederdragt 
der 


Parysche wereldlyke goestelyken heeft aange 
nomen, is, volgeus de Presse, door den 
aarts- 


bisschop van Parys ontvangon. 
Te Rome zal 


hy door de bisschoppen van Chalona 
en 
Ba- 


yeux en door de aartsbisschoppen vau Avignou 
en van Bheims worden verdedigd; 
de kardi- 


naal Matthieu daarentegen zal den brief van 
den welsprekenden es-monnik bestryden.— 
Pater Hyacinthe heeft dringend den 
wenscli 


te kennen gegeven, om zelf voor de vergader- 
de kerkvorsten te verschyuen. 


— Onder de protesten tegen het streven 


van het concilie 
moet ook gevoegd worden 


dat van het groot oosten der Fransche vry- 
metselaren. 


— De Patrie komt heden 
nogmaals terug 


op de kwestie, betreffende de inlyving van Ba- 
den in den Noord-Duitschen Bond. Hetschynt, 
dat men het noodig acht, 
de aandacht van 


Frankryk weder iets meer op 
het buitenland 


te vestigen. 
De Patrie tracht aan te toonen, 


dat Pruisen buitengewone pogingen aanwendt, 
om alles voor te bereiden, ten einde op het 
gunstigste oogenblik de inlyving van Baden, 
niettegenstaande de bepalingen van het Pra- 
ger verdrag, tot stand te brengen. 


— Men zegt, dat de Badensche regering 


het stellige voornemen heeft opgevat, om zich 
by Noord-üuitschlaud aan te sluiten. 
Dit zou 


als het teeken, het sein moeten worden be- 
schouwd, 
hetwelk 
door andere 
staten 
van 


Zuid-Duitschland verwacht wordt, ora het ge- 
geven voorbeeld te volgen. 
Dit berigt wordt 


door nationaal-liberale dagbladen verspreid, 
die, naar hun zeggen, geheel zeker van hunne 
zaak zyn. 


Tot heden hebben de officiële en officieuse 
dagbladen geen woord van de zaak gerept.— 
Dit ia echter uitgemaakt waar, dat noch het 
Prager vredesverdrag, noch de Noord-Duit- 
sche constitutie dergelyken loop van zaken be- 
moeijelyken. 


Men beweert, dat de eigenaardige toestand, 


waarin Frankryk zich thans bevindt, die kwes- 
tie vroeger tot rypheid heeft doen komen, dan 
anders het geval zou geweest zyn. 
Het is 


zeer raogelyk, dat de toestand aldaar invloed 
op de zaak heeft uitgeoefend. 
Er wordt 
ver- 


zekerd, 
dat noch Pruisen, noch 
een andere 


staat van den Noord-Duitschen Bond, pressie 
ten 
deze heeft uitgeoefend. 
Zy zouden de 


zaak welligt anders hebben behandeld, indien 
zy daarby het uitzigt hadden verkregen, dat 
de uitgaven voor den Bond er door zouden zyn 
verminderd, maar juist het tegendeel zal het 
geval zyn. 


— By gelegenheid van het bedrog, door 


middel van valsche handschriften gepleegd, 
waarvan 
een lid van het Fransche Instituut 


het slagtoffer werd en hetwelk dezer dagen is 
ontdekt, wordt hier in herinnering gebragt, 
hoe de Belgische Academie zich tot tweemaal 
too door soortgelyk bedrog heeft laten 
ver- 


schalken. 
Eenige jaren geleden verkreeg de 


ryks-archivaris Gachard op 's lauda kosten het 
origineel der bekentenis 
van Balthazar 
Ge- 


rards, 
moordenaar van Willem den Zwyger. 


De Academie vermeende eene belangryke aan- 
winst gedaan 
te 
hebben, 
maar 
spoedig 


uit de dwaling geholpen. 
Een Nederlander 


bewees in een gedrukt geschrift, dat het stuk 
valsch 
en 
de kooper bedrogen was. 
Korten 


tyd daarna bood de Heer Quetelet aan de Aca- 
demie een zoogenaamden originelen brief aan, 
insgelyks voor rekening van den staat ver- 
kregen, dom- Karel V aan een sterrekundigo 
gerigt, doch ook nu toonde wederom een paleo- 
graaf aan, dat men niet met een echt hand- 
schrift te doen had. 
Zoo het scliynt heeft 


men thans te Parys de hand gelegd op den in- 
dustrieel, die de geleerde Heeren op deze wyze 
heeft 
weten te misleiden, en aan een lid van 


het Fransche instituut 
eene belangryke som 
uit den zak beeft geklopt. 


— In de laatste zitting, gehouden door do 


leden van het Arbeiders-Uongres 
te Bazel, 
is 


het volgende besluit genomen : het congres zal 
in het eerstvolgende najaar te Parys worden 
gehouden, ten einde op krachtige wyze by 
te 


dragen tot verspreiding der socialistische 
be- 


ginselen in Frankryk, dewyl er goede 
grond 


bestaat voor 
de onderstelling, dat de 
Napo- 


leontische dynastie tegen dien tyd wel zal zyn 
verbannen en een beter regeringsstelsel alsdan 
zal ingevoerd zyn! 
Mog't dit vermoeden niet 


zoo spoedig bewaarheid worden, dan zal 
niet- 


temin de byeenkomst der gedelegeerden aldaar 
plaats hebben, niettegenstaande de groóte 
ge- 


varen, daaraan voor de deelnemers verbonden. 


Deze resolutie, hoe dwaas zy moge wezen 
is nog onschuldig en naïef te heeten, in verge- 
lyking van andere besluiten, op bedoeld 
con- 


gres genomen 
De volgende staaltjes van de 
overspannen 
eischeu 
dier 
wereluhèrvovmefa 
kunnen daarvan ten bewyze strekken 
: als be- 
ginsel is vastgesteld, dat alle onroerende 
goe- 
deren nationaal eigendom zyn en dat de fljaKt- 
schappy het regt heeft, alle privaat bezit af te 
scharTen; er bestaat dringende noodzakclyk- 
heid 
om dien staat 
van zaken 
zoo spoedig 
doenlyk te verwezenlyken. 
Tot heden 
heeft 


men het echter nog niet eens kunnen 
worden 


ten opzigte van de wyzc van exploitatie van 
den algeineenen 
eigendom, maar indien 
het 


eenmaal zoo ver 
gekomen is. dat het groóte 


beginsel is toegepast, dan zal de regeling 
dier 


gemeenschappelyke aangelegenheden, zoo zeg- 
gen de hervormers der maatschappy. 
geenc 


groóte bezwaren meer opleveren ! ! 
Dit puut 


is aangehouden. 
Het voorstel om hot 
erfregt 


af te schaffen is, als ontydig, verworpen. 


— De voorwaarden zyn thans bekend, waar- 


onder door Frankryk, Brazilië, Haïti, Italië, 
Portugal en Denemarken aan den Heer Pier 


Alberto Balestrini, concessie is verleend tot 
het. aanleggen en exploiteren eener telegraaph- 
litiie tusschen het vasteland van Europa en dat 
der beide helften van Amerika. 
Onder uit- 


drukkelyk voorbehoud 
van 
de toestemming 


der onderscheiden mogendheden, welke 
nog 


niet tot de overeenkomst zyn 
toegetreden, is 


de rigting dier telograaph communicatie aldus 
bepaald 
: 
van Lissabon 
en 
van Cadix naar 


Kaap 
Vincent, 
over de Maroccaaneche kust, 


Madera en de Canarische eilanden naar Gorea 
en Kaap Verdo tot Kaap Saint Roque 
; van 


daar zal zy zich verdeelen in twee lyuen 
; 
de 


eene zal naar Baliia loopen en aan het Brazi- 
liaaní<che telegraaphnet aansluiten ; 
de andere 


zal langs 
de noordkust van Brazilië loopen, 


het. Fransche, 
Nederlandsche 
en Engelsehe 


Guayane aandoen en verder naar de Autillos 
gaan 
; hier zal zy het Engelsehe, Fransche 


Deensche en Spaansche bezittingen en St.. Do- 
mingo of wel Haïti aandoen, 
en cindelyk 
op 


Nieuw 
Orleans in Louisiana uitloopen. 
De 


regeringen, welke die concessie verleenen, ver- 
binden zich om de telegraaphdraden dezer on- 
derneming in geval van oorlog niet te vernie- 
len of af te breken, en om de onzydigheid dor 
telegraapldinïe te erkennen. 
De Heer Baies- 


trini had in 1864 een subsidie van nader te be- 
palen bedrag van do betrokken mogendheden 
voor zyne onderneming bedongen, 
maar hy 


heeft daarvan by een protocol van 31 Aug. jl. 
afgezien 
; tevens heeft hy op zich genomen de 


ly n binnen drie jaren te voltooijen en bewil 
ligd ín verkorting van den duur der concessie 
tot 60 in plaats van 99 jaren. 


— In Engeland betreurt men eene menigte 


schipbreuken en ongelukken door het storm 
weder der laatste dagen veroorzaakt; en 
de 


reddingbooten redden 
naar gewoonte 
weder 


eene menigte schipbreukelingen. 
De landbou- 


wers zyn echter, nu do oogst binnen is, 
zeer 


tevreden, dat de evennachts-stormen, met hun- 
ne regenvlagen, dit jaar wat vroeger 
dan 
go 


woonlyk gekomen zyn, want de weido en het 
knolgewas verlangden naar regen. 
Over het 


algemeen hebben de wostelyke provinciën van 
Engeland, die den invloed van de winden van 
den Athtntischen 
oceaan 
ondervinden, 
den 


meesteu regen, doch dezen zomer had het 
te- 


gendeel 
plaats, 
eu 
de oostelyke provinciën 


hadden te veel regen, de westelykeprovincien 
te weinig. 
In het Westen zyn zelfs eenige 


bronnen uitgedroogd, en ia het gras verschroeid. 
De 
meteorologen 
schryven dit toe 
aan 
het 


beersehen dit jaar van Oostelyke ofNoord- 
poolwiuden, in plaats van de gewone Atlanti- 
sche of Westelyke wind. 
In 
hoeverre 
de 


golfstroorn hieraan schuld heeft, is moeijelyk 
te zeggen, Want, zooals de Morninq Star 
op- 


merkt, men durft in deze sceptische eeuw zelfs 
aan den golfitroom twyfelen. 


— Do graan-oogst van dit jaarin Engeland, 


ofschoon niet overvloedig, 
is goed genoeg om 


het brood gedurende eenigen tyd goedkoop te 
houden, 
en 
de oogst van allo undere levens- 


middelen is byzondcr goed en overvloedig*— 
Het is onmogelyk den invloed te overdryven, 
welken een goede oogst, voornamelyk welken 
goedkoop brood op den handel heeft. 
De in- 


vloed van 
den uitstekenden oogst van verle- 


den jaar eu van den goeden oogst van dit jaar, 
zal men spoedig bemerken. 
De groóte ge- 


druktheid 
van den handel door deu slechten 


oogst van 
ISG7, werd verergerd door de pa- 


niek van dat jaar; 
en daarom kunnen de ge- 


volgen 
van 
betere oogsten zich eerst langza- 


merhand doen gevoelen. 


— De Spectator acht het wenschelyk, dat 


men ouder het werkvolk in Engeland en Ame- 
rika 
een "tractaatje" verspreide over "vrijen 


handel", daar deze eenvoudige voorschriften 
toch gemakkelyker te leeren zyn dan de regel 
van drieën. 


Eeue opmerking van de 
Times zou doen 


denken, dat zulk een tractaatje zeer noodig is. 
De groóte meerderheid van hen, die de waar- 
heden van vrijen handel of van eenig ander 
geloof aannemen, ie 
en blyft niet veel beter 


dan heidenen en ongeloovigen. 
Zy nemen de 


voorschriften aan, doch begrypen den grond 
van hun geloof niet. 
Zoodra er do minste on- 


verenigbaarheid ontstaat tusschen hun geloof 
en hun eigen belang, beginnen zy onmiddellyk 
te twyfelen aan het eerste, en een "regt geloo- 
vig knoeijen" met beginselen vangt aan. 


— lerland heeft een nieuwe reden tot kla- 


gen. 
De Ultramontanen klagen over het neu 


traal onderwys, de pachters klagen 
over de 


gebrekkige agrarische wetgeving, de Koom- 
scheu en Protestanten klagen over elkander, 
de regering klaagt 
over de Fenians 
en de 


moordenaars der landheeren ; en nu klagen de 
lersche daglooners over den Britschen uitvin- 
dingsgeest en de nieuwe machiues. 
leder jaar 


had weleer in den oogsttyd een Exodus 
van 


lersche daglooners naar Engeland plaats, 
om 


daar, als de hannekenmaaijers in Nederland, 
te helpen hooijen en den oogst in te halen.— 
Tegenwoordig doeu echter machinea wat veel- 


al door menscheu 
gedaan werd. 
Een statis- 


tiek verslag, onlangs uitgekomen, geeft 
dien- 


aangaande merkwaardige byzonderheden. 
In 


Groot-Brittannië en lerland 
zyn 25,500,000 


acres bouwland en weiden 
en 
1,600,000 vol- 


wassen mannen en vrouwen, die van 
hunnen 


arbeid op het land moeten leven. 
Volgens 


deze cyfers zouden 62 personen op elke 1000 
acres gebruikt moeten worden. 
Dit is echter 


geenszins het geval. 
Slechts vyftig peronea 


vonden werk op 1000 acres bouwland en slechts 
twintig op 1000 acres weideland. 
Op do uit- 


stekende boerdcryen 
van Schotland worden 


echter nog minder personen noodig bevonden. 
In Schotland en Northuruberland, waar veel 
gebruik wordt gemaakt van paarden en machi- 
oerien, vindt men 24 personen per 1000 acres 
bouwland voldoende. 
Stoomwerktuigen ploe- 


gen, zaaijeu, maaijen en dorsenen, haleu den 
oogst naar huis, droogen het hooi en persen bet 
te zamen. 
Slechts eenige ervaren, zeer kun- 


dige werklieden worden vereisent, doch de ru- 
we handenarbeid van onontwikkelde menschen 
begint overbodig te worden, tot groóte schade 
van de lersche dagloouere. 


— Eene koningin zonder kroon is in Enge- 


land overleden. 
Lady Palmereton, 
de tach- 


tigjarige weduwe van Lord Palmerston, is niet 
meer en de Loudensche salons, de aristocrati- 
sche wereld verliezen veel in haar. 
Men zal 


nooit van Cambridge House, het huis 
van 
de 


Palmerstons 
in Londen, 
op 
dezelfde 
wyze 


kunnen spreken, als Maeaulay deed van Hol- 
land House. 
Het was een niiddenpunt voor 


de letterkundigen 
en de maunen der weten- 


schap, zoowel als voor diplomaten en volksver- 
tegenwoordigers. 
In 
de 
staatkundige 
we- 


reld waren de soirees 
van Lady Palmerston 


eene erkende magt. 
Merkwaardig zyn de by- 


zonderheden, welke verhaald worden van 
de 


tact 
en 
bevallige 
manieren, 
met welke 
de 


vrouw des eersten ministers teleurgestelde par- 
ly-maunen, verontwaardigde liberalen, met af- 
val tegen Palmerstou dreigenderadicalen, wist 
te verzoenen en tnt rede 
te brengen. 
Vooral 


sinds de Koningin, na den dood van Prins 
Albert, zich uit het openbare leven had terug- 
getrokken, was het huis 
van lady Palmerston 


het iniddenpnnt van Londen. 
Zy laat 
een 


naam na, welke in eere zal blyven. 


— De Época meldt, dat Don Carlos zicli 


thaus in Zwitserland bevindt. 
Gedurende de 


maand October hepft by vorblyf gehouden op 
een landgoed van graaf Parran, een bloedver- 
want van Elio ; dit landgoed ligt gedeelteijk 
op Franscli 
en gedeeltelyk op Spaansch ge- 


bied. 
De Parjsche Union 
beweert, dat de 


pretendent niet meer naar Parva, maar naar 
zyne goederen in Oostenryk 
zal terugkeeren, 


werwaarts zicli ook zjne 
gemalin tegen het 


einde der maand Oetober zal begeven. 


— De Franlifurter Zeitung geeft eene ver- 


klaring 
van 
de nieuwe toenadering tussebeti 


Ooatenryk en Pruisen, 
die niet mag worden 


over het hoofd gezien. 
Volgens dit blad 
zou 


er sprake zyn van eene heilige alliantie 
tus- 


scheu Rusland, Oosteuryk en Pruisen, in ge- 
val van overlyden van den Keizer der Fran- 
schen en de waarschynlyke revolutionaire 
be- 


wegingen, die daarvan het gevolg zullen zyn. 
De onderhandelingen over deze triple alliance 
zonden de verzoening tusschen de twee groóte 
mogendheden in Germanié' 
te weeg 
hebben 


gebragt. 


— Een brief in de Daily News berigt hun, 


die in dit onderwerp belangstellen, dat in Rus- 
land de beweging tot emancipatie der vrouw 
grooten opgang maakt. 
Het werk 
van den 


Heer Stuart Mili, "The Subjection ofWomeu" 
vindt duizende lezers, en drie uitvoerige over- 
zigten 
van dit boek zyn verschenen in de 


grootste dagbladen van Petersburg en Moscou, 
die de door Stuart Mili uitgedrukte gevoelen;* 
en beginselen ten hoogste 
goedkeuren. 
De 


geheele kwestie is zeer- populair. 
Zoo 
ver- 


haalt de schry ver, dat in een drama, dat tegen- 
woordig dagelyks iv den schouwburg te Mos- 
cou wordt opgevoerd, eene geleerde jouge dame 
tegen hare ouderwotscho moeder zegt: 


" maar 


moeder, gy behoort 
te weten, dat iedereen 


tegenwoordig zegt, dat de vrouw vry behoort 
te zyn !" 
en dat deze woorden altyd met on- 


stuimige toejuichingen worden ontvangen.— 
Te Petersburg zal 
een groot congres worden 


gehouden tot het bespreken van de reglen dei- 
vrouw, tot hetwelk 
cle Heer Stuart Mil), in 


een zeer vleijenden brief, door de voornaamsto 
vrouwelyke 
hervormers 
van 
de Russische 


hoofdstad is uitgenoodigd. 
De Czaar zelf is, 


naar men beweert, 
aan het beginsel van ge- 


lykheid der sexen niet vyandig. 


— De ingenieurs derbruggen en wegen heb- 


ben aan den minieter van openbare werken 
een ontwerp voorgesteld voor eene hangbrug 
over de Schelde, tußschen Antwerpen en het 


Vlaamsche 
hoofd. 
Die brug van yzer zou 


eene lengte hebben van 350 meters. 
De hoogte 


der brug, van boven het hoogste watergety tot 
aan den boog, zal 35 meters zyn, zoodat do 
grootste schepen er onder door zullen kunnen 
varen. 


— De Onderkoning van Egypte zal waar- 


schynlyk zyn wensch vervuld zien, om eenige 
vertegenwoordigers van Europesche 
vorsten- 


huizen by de opening van het Suez-kanaal te 
aanschouwen. 
Naar 
de Klilnische Zeitung 


verneemt, zal de Kroonprins van Pruisen met 
een aanzienlyk gevolg aan 
de feestea 
deel 


nemen. 


— Men verneemt, dat de Sultan hot aanbod 


van Miss Burdett Coutts, om de waterwerken 
te Jerusalem op hare kosten 
te doen herstel- 


len, van de hand heeft gewezen. 
Het bedoel- 


de aanbod zal echter deze nuttige uitwerking 
hebben, dat de zaak tot staud zal komen, want 
de Sultan heeft bevolen, dat de sommen, daar- 
toe benoodigd, door de schatkist zullen gekwe- 
ten 
worden, hoewel 
deze zich niet in zeer 


gunstigen toestand bevindt, want blykens de 
officiële opgaven betreffende de loopendedienst, 
is op 
de gewone begrooting een tekort van 


1,507,250 Turksche ponden 
; op het buitenge- 


woon budget bedraagt het deficit niet minder 
dan 2,102,150 Turksche ponden; derhalve 
een totaal van 3,609,400 Turksche ponden. 


— Miss Burdett Coutts, de bekende schat- 


ryke erfgenaam van het oude bankiershuisder 
Heeren (joutts, die van hare millioenen zulk 
een uitstekend gebruik maakt en zich voorna- 
melyk het lot der arbeidende klasse aantrekt* 
heeft in 
een brief aan 
de dagbladen hare 


verontwaardiging medegedeeld over de schan- 
delyke wreedheid, 
waarmede het 
vee op de 


stoombooten tusschen het vasteland en Enge- 
land behandeld wordt. 
Zy wenscht, dat de 


verceniging tot bescherming 
der dieren, de 


ruwe bemanning der veebooten en de veedry- 
vers aanklage voor de regtbank en zy wenscht 
een middel te vinden, om onder de lagere stan- 
den zooveel beschaving te verspreiden, dat de 
openbare meeuing 
de ongelukkige 
dieren in 


bescherming neme. 
Kalveren worden met de 


grootste wreedheid 
geslagt, 
ten 
einde 
hun 


vleesch onnatnurlyk blank te maken 
; honden 


worden met steenen geworpen door de straat- 
jongens ; katten 
worden op de kermissen ge- 


knuppeld 
; hanengevechten worden 
in stilte 


bezocht, en overal moeten de dieren de wreed- 
heid ondervinden der menschen. 


Het voorstel van Miss 
Coutts, ora dieren- 


liefde op de scholen te doen OB'derwyzen, wordt 
door de Daily Tetegraph voor niet Keer prac- 
tiseli gehouden. 
Zoowel als de Times, ei?cht 


dit bind echter, dat de wetgeving door zwaar- 
der straffen den schuldigen toone. dat de inaat- 
schappy wreedheid tegen 
de dieren ala iets 


zeer slecht beschouwt 
Eene afzonderlyke 


parlements-acte behoort het vee-vervoer te rege- 
len, en het aanstaande voedsel derEngelschen 
in bescherming 
te nemen. 
Behalve 
een ver- 
dierlykt grensbewoner in Kansas of een Cha- 
yenne Indiaan, bestaat er geen menschelyk 
wezen 
zoo onwetend, wild 
en wreed als wti 


Engelsche veedryver, zegtdeDaily Tdegrapi. 
De Engelache dagbladpers drukt de hoop uit, 
dat de regeringen 
van Rotterdam, Hamburg 


en andere havensteden, uit welke liet veever 
voer plaats henft, zullen medewerken om het 
vee in bescherming te nemen. 


— Het groóte nieuws van den dag, is dat 


Z. H. de Maharajah van Jeypora een quadrille 
des lanciers gedanst heeft. 
De 
snelle 
wyze 


waarop Indie 
zich begint 
te beschaven, 
en 


zyne onde gewoonten begint op 
te 
geven, ia 


werkelyk verwonderlyk. 
Een 
dansende lo- 


dische vorst, het kost moeite zich aan het 
denkbeeld te gewennen. 
Wie kan zich goed 


voorstellen, hoe zoo vee! waardigheid 
en 
sta- 


tigheid met zoo veel vlugheid 
en vrolykheid 


gepaard kan gaan, als de galop infernal, waar- 
mede de quadrille des lanciers eindigt. 
De 


Maharajah was 
te Simia, het Baden Baden 


van Britsen Indie, waar lord Mayo zich ook 
bevond. 
Ter eeie van den gouv.-gen. gaf hy 


een bal, en hy danste tweemaal met lady Mayo. 
De correspondent der Times zegt zelfs dat: 
"He performed very creditably." 
Hoe snel 


verandert alles toch in de 19de eeuw ! Slechts 
een paar jaren is het geleden, dat de gezant 
van een ludischen 
vorst te Londen 
een bal 


bywoonde, en 
vroeg hoeveel het wel kosten 


zou, om al die dansers 
en dausereesen per 


zeilschip naar Indio te zenden, ten einde zyn 
meestor op te vrolyken. 
Groot was zyne ver- 


wondering, toen hy hoorde, dat de dansers mi- 
nisters en prinsen waren, dat 
de danseressen 


hertoginnen en dames van hoogen rang waren. 
Waarom danst men zelf, vroeg de oosterling, 
als men geld genoeg heeft om andere voor ons 
te laten 
dansen ? 
Van 
den 
Maharajah 
een 


"Cavalier seul" dansende, behoorde een stand- 
beeld gemaakt te worden. 
Het is eene histo- 


rische gebeurtenis. 


DE CÜR4QAOSCHE 
COURANT. 


CURAÇAO. 


Vaartuigen in- en uitgeklaard in de laatste 


acht dagen. 


INGEKLAARD.-October. 


22 ned. bark Carolina, Ridderstap, Aruba, 


am. schr. Moonlight, Briggs, New-York. 
ven. bark Cristina, Suares, Zee. 
ned. schr. Ceres, Paulas, Vela do Coro. 


23 ven. bark Rafaelito, Buerta, Vela de Coro. 


ned. 
„ 
Jane, Thodé, Bonaire. 


25 hawaaische brik Lahaina, Beekman, De- 


merary. 


ned.scbr.Paq.deLaVela.Lopez.VeladeCoro. 


„ 
bark Valentina, Eckmeijer, Aruba. 


„ 
„ 
Elvira, Thodé, Bonaire. 


„ 
„ 
Siomara, Martinne, Bonaire. 


„ 
„ 
Grazielle, Martes, Bonaire. 


ara. schr. Eva Adell, Eaton, Brunswick. 
ned. boot Invencible, Regalee, Zee. 
ven. bark Camelia, de Windt, Pto. Cabello. 


26 ned. 
„ 
Minerva, Croee, Aruba. 


„ 
echr. Mará, Hevers, Vela de Coro. 


~ 
bark Cesar, Muskus, Bonaire. 


„ 
„ 
Calypso, Torbed, Bonaire. 


„ 
„ 
Bella Petra, Roos, Pto. Cabello. 


27 
„ 
echr. Orion, Vos, Pto Cabello. 


ven. bark Flor de Oriente, Ferrer, Barcelona. 


~ 
h 
San Nicolás, Moreno,VeladeCoro. 


ned. schr. brik Emma Dean, Atkiuson, New- 


Vork. 


28 
„ 
schr. Gez. v. d. Bossche, Vermeulen, 


Bonaire. 


„ 
bark Paq. Arubana, Gomez, Aruba, 


eng. stoomb. Irene, Griffin, Zee. 


29 ned. boot Siomara, Martinns, Bonaire. 


~ 
bark Elenita, Calvo, Bonaire. 


„ 
„ 
Pajaro, Boekhoudt, Bonaire. 


~ 
„ 
Carolina, Ridderstap, Aruba. 


» 
schr.Leonor, Kalkreuter, St. Domingo. 


v«n. 
„ 
Maauelito, Hance, Pto. Cabello. 


UITGEKLAARD. — October. 


22 ned. schr. Isabel, Ruis. 


„ 
„ 
Ceres, Paulus. 


„ 
„ 
Ofir, Pinedo. 


23 
„ 
„ 
Helena, Wel man. 


ven. 
„ 
Piriteña, Vargas. 


ned. schr. brik Mercator, Huisman. 


„ 
bark Carolina, Ridderstap. 


„ 
schr. Gezagh.v. d. Bossche,Vermeulen 


Ven, bark Cristina, Sulbaran. 


25 ned. schr. Lamia, Faueyte, 


„ 
„ 
Maria Eliza, de Hasetb. 


ven. bark Rafaelito, Buerto. 
ned. boot Siomare, Martinus. 


„ 
„ 
Valentina, Eckmeijer. 


eng. schr. Francis, Mc. Cabn. 


26 ned. bark Jane, Thodé. 


„ 
~ 
Bella Petra, Roos. 


27 
„ 
schr. Paq. de La Vela, Lopez. 


„ 
„ 
Adelaida, van Grieken. 


ven. bark San Nicolás, Moreno, 
ned. 
„ 
Minerva, Croes, 


ven. 
„ 
Bernardo, Marconnier. 


aro. schr. Moonlight, Briggs. 
ned. 
~ 
Telégrafo, Quast. 


28 
„ 
bark Cesar, Mnskua. 


hawaaische brik Lahaina, Beekman, 
ned. schr. Mará, Hevors. 
eng. stoomb. Irene, Grifßn. 


29 ven. bark Camelia, de Windt. 


„ 
„ 
Flor de Oriente, Ferrer. 


ned. boot Siomare, Martinus. 


„ 
schr. Gez. v. d. Bossche, Vermeulen. 


Aangekomen 
: 
Donderdag, den 27, van 


New York, de Nederlandsche Schoenerbrik 
Emma Deán, Kapitein Atkinson. 


Vertrokken 
: 
Zaturdag, 
den 23, naar 


Amsterdam, de Nederlandsche Brik Raphael, 
Kapitein van de Velde Smit. 


Met de aankomst van het Engelsche Stoom- 


schip Irene, Kapitein 
G-riffing, van 
de Golf 


van Maracaibo, is alhier de tyding ontvangen, 
dat de stad Maracaibo door de troepen 
van 


het gouvernement van Caracas in bezit 
ge- 


nomeu is. 


Naar men verhaalt had er, ten gevolge van 


een geschil tusschen Generaal Pulgar 
en Ge- 


neraal Zuleta, den tweeden bevelhebber, buiten 
de stad een gevecht tusschen hunne troepen 
plaats ; de troepen onder GeneraalPulgar wer- 
den verslagen; die onder Zuleta trokken binnen 
de stad. 
Zuleta verliet daarop de zaak van Pul- 


gar en verklaarde zich voor liet gouvernement 
van Caracas. 
Generaal Galan scheepte zich 


terstond met 
zyne troepen 
over 
van 
Alta- 


gracia naar Maracaibo en nam bezit der stad. 
Generaal Pulgar door zyne troepen verlaten 
en geen kans ziende om zich langer in Mara- 
caibo staande te houden, nam de wyk op een 
Engelsch oorlogstoomschip en stelde zich 
on- 


der bescherming van het Engelsche Gouver- 
nement. 


De oorlogsvaartuigen in Maracaibo hebben 
zich ook voor het gouvernement van Caracas 
verklaard. 


Het fort San Carlos zal waarschynlyk ook 


aan de troepen van het gouvernement worden 
overgegeven. 


Het stoomschip Irene heeft zich van steen- 


kolen voorzien en ia gisteren naar Puerto Ca- 
bello vertrokken. 
Het schip is in dienst van 


het gouvernement. 


Men verwacht dat het verbod van gemeen- 


schap en om handel te dryven met de havens 
van Maracaibo, door het gouvernement van Ca- 
racas gelegd, weldra zal opgeheven worden. 


In het gouverneraents blad van Arroyo, cene 


stad op het eiland Porto Rico, vindt men het 
volgende berigt van eene overstrooming : 


Den 
27 Sept. jl., omstreeks 3 ure des na- 


middags, nadat zeventig uren onophoudelyk 
zwaar had 
geregend, werd de stad Arroyo 


door de rivier Niguas overstroomd, waardoor 
eenige gebouwen schade hebben geleden. 
Ge- 


lukkiglyk dat dit ongeval by dag plaats had, 
zoodat de bewoners dier huizen tyd hadden 
het gevaar te ontloopen en huisvesting by an- 
deren te zoeken. 


In vroegere jaren is het meermalen gebeurd 


dat de Niguas buiten hare oevers trad waar- 
door zware schade aan de stad Arroyo werd 
veroorzaakt. 


De St. Thomas Courant van 
16 October, 


bevat berigten uit Pe rU tot net laatst van 
September over Panama ontvangen. 
De aard- 


beving hield stoeds aan in het zuidelyke 
ge- 


deelte van Peru. tusschen 
15 en 20 graden 


Zuiderbreedte. 
Den 29 Aug. werd Chachas, 


eene kleine stad, geheel verwoest door schok- 
ken van aardbeviug, die anderhalf minuut ge- 
duurd hebben. 


GOUVERNEMENTS SECRETARIE. 


Curasao den 29 October 1869. 


"•VAMENS 
den Heer 
Gouverneur word4 


-*■" by 
deze bekend 
gemaakt, dat de zet- 


ting van het brood voor de volgende week, 
eindigende den 6 November, als 
volgt is be- 


paald : het brood van vyf'tien Cents moet 18j 
oneen wegen en van mindere pryzen naar even- 
redigheid ; zullende het zoogenaamde fransche 
brood van den voormelden prys een once min- 
der mogen wegen ; op poene als by de Publi- 
catie van den 16 Maart 1824 is vastgesteld. 


De Gouvernements Secretaris, 


W. B. MELLINK. 


De AtoiÉtratenr van Financien 


in Se Kolonie Curasao 


maakt bekend by deze dat hy op last en 
on- 


der nadere goedkeuring van den HoogEdel 
Gestrengen Heer 
Gouverneur der Kolonie 


op Maandag den 
1 November dezes jaars, 


des middags om 
12 ure, ten Raadhuize 
op 


Cuiacao, 
aan 
den meestbiedende 
zal 
ver- 


koopen 
de plantage St. Sehastiaan met derzelver op- 


stal van 
huizen, magazyn en verdere by 


gebouwen 


en 


een gedeelte der gronden genaamd B'aten- 


bosch, 
beiden gelegen in het 
4e. district 


dezes eilands. 
De koopbrieven zyn, ter inzage voor belang- 


hebbenden, 
ter Administratie van Financien 


berustende, alwaar ook de veilconditien kun- 
nen worden vernomen. 


Curasao don 8 October 18G9. 


De Administrateur van Financien, 


GORSIRA. 


Fransche 
mail vertrekt op RJaandag 


■"-* den 
1 November 
e k.; 
de daarmede te 



verzenden brievenzakken zullen 
op dien dag 


des morgens te negen ure. precies, worden 
ge- 


sloten. 


Curacao den 29 October 1869. 


De Coinmis belast met de Post-dircctie, 


J. I. K. VAN EPS. 


Lyst van de ter Postery alhier liggende brie 


ven, drukwerken, monsters en stalen, aan- 


. gebragt gedurende de laatste acht dagen. 


Brieven 
: 


J. A. Curiel, S. Curie], B. de Oasseres, 
S. 


& B. de Casseres, M. Daal 2, Edwards Ilen- 
riquez & Co., Josias L. Ilenriquez, 
Jeosuah 


Jesurun, J. & 11. Jones 2, Elisa Kranwinkel, 
Cbevalier Madnro, Nena Pierre, Rapbael Por- 
tea, Murray R. Pinedo, Isaac Pinedo Jr. 3, 
H. L. Penha, 
Jendah Senior e hijo, Maria 


Safiera Schotborgh, Moses Sasso, 
Jesús M. 


Solorzáno, Censido Vos. 


Drukwerken enz.: 


Mosé Curiel & Co., B. Sc D. Je?urun, Leon 


V. Leyba & Co., Society El Porvenir 2, Elias 
Pensó e hijo, Josepli Pensó, Mozos Wolff. 


Curacao den 29 Octobcr 1869. 


De Commis belast met de Post-directie, 


J. F. K. VAN EPS. 


ITfcE Algemeene Vergadering der leden van 
■"-'«le Spaar- cu beleenbank, die op Donder- 
dag den 28 dezer uit gebrek aan quorum niet 
kon gehouden worden, ia verdaagd tot Don- 
derdag deu 4 November a. s. 's avonds te 7 
ure in de zaal van het Amerkan Hotel, 
te- 


genover het lokaal der inrigting. 


Curacao don 29 October 1869. 


Namens den Voorzitter, 


De Secretaris, 


A. J. PYPERS. 


Vereeiifile MeMÉe Gemeente. 


SÍTICHTELYKE FEESTVIERING- op 


Zondag-avond e. k. ter herinnering aan de 


GEZEGENDE KerK-HERVORMINQ. 


Aanvang te 6 uur. 


¿ET^WËÏT! 


R bestaat verbod om op en over de gron- 
den onder den naam 
van Monte Cristo 


te weiden en te passeren. 
De eigenaars van 


»cc niet alleen, maar ook een ieder worden 
derhalve ter voorkoming van ongenoegen, 
an- 


dermaal daarop indachtig gemaakt door den 
eigenaar 


A. STATIUS MULLER. 


Curacao den 29 October 1869. 
Dienstbeurten by de Spaarbank. 


Zaturdag den 30 October 1869. 
Bestuurder de Heer J. F. Maller. 


Uommissarissende Heeren Louis Oduber 
en J. E. Peu»o. 


Publieke Verkooping. 


ondergeteekende Testamentaire Exe- 


cuteur iv den boedel en de nalatenschap 


vanwyle Mejufvrouw MARTINA SIMÓN, 
zal 
op Woensdag, den 
10 November 
e. k., 


des middags ten 
12 uren, voor het Weeska- 


mergebouw, 
op publieke veiling 
doen 
ver- 


koopen 
:— 


EEN HUIS, gelegen 
aan de Overzyde 


dezer haven iv de Breede Straat 
3e. Wyk 


No, 
165, aankomende 
deu 
boveugemelden 


boedel. 


De koop- en opdragtbrief alsmede de veil- 


conditien zullen acht 
dagen 
voor den 
ver- 


koop 
ten 
kantore 
van 
den Heer Notaris 


J. W. Heldewier ViüiNON, ter bezigtiging 
liggen, 


Curacao den 28 October 1869. 


GERARDUS VOS qq. 


AVISO. 


||ÏR. 
RAYMOND, 
Sombrerero Francés, 


-'-"-"•avisa á los habitantes de esta Isla que 
atendiendo á la abundancia 
de trabajo perma- 


necerá en esta 15 dias mas. 


NOTA.—EI Miércoles próximo 3de No- 


viembre recibirá para teñir de negro, vestidos 
pava Señoras, chales, pantalones, chalecos, pa- 
letots y toda clase de Sombreros para Señoras 
y Caballeros. 


Curacao, Octubre 29 de 1869. 


QUE TENEMOS POS FIN. 


I Juicio, paliza 
ó puñalada ? 
Con 
todas 


tres cosas me amenazan los enemigos 
de mi 


patria, los soñadores con las riquezas da la 
Aduana de Maracaibo. 
Todo lo espero con 


la 
conciencia 
del 
que 
nada 
teme, por 
que 


jamas ha pensado 
en el daño ajeno, pero si 


procurado 
siempre defender sus 
derechos y 


cumplir con sus deberes. 
Hijo y esclavo 
de 


la ley hé tomado asilo en uu pueblo donde su 
cumplimiento 
me 
pone á 
el amparo 
de la 


fuerza y de las arbitrariedades con que en mi 
patria 
me lian 
arrebatado intereses, familia 


y libertad, y sino la honra, es por que no es 
materia funjible ó destructible, pues voluntad 
ha sobrado y esfuerzos han hecho sobre huma- 
nos. 
Testimonio fiel de esto dan "La Época", 
"El Guachinango", "Las Digreciones" y 
el 


enjambre 
de anóminoa asquerosos, ó 
de 
li- 


belos firmados por muertos ó por vandidos. 


Curacao Octubre 28 de 1869. 


JOSÉ A. SERRANO. 


BEVALLEN 


van eene dochter, RACHEL 


O.IIENRIQUEZ, geboren NAAR. 


Curacao den 2G October 1869. 
Kennisgeving aan familie en vrienden. 


HERMAN C. HENRIQUEZ. 


DE 
COURANT. 


—De mishandeling van dierenblyft de tekst, 


over welke alle Engelsche dagbladen prediken, 
en van alle zydeo wordtaangetoond, welk groot 
belang 
de maatechappy heeft by al hetgeen 


kan bydragen tot het onderdrukken van wree- 
de neigingen, en tot het straffen van hen, die 
Echnldig zyn aan het martelen 
van zwakken 


en weerloozen. 
Het is de pligt van iedereen 


die slechts eenige "public spirit" heeft, om hen, 
die zich schuldig maken aan eenig vergryp te- 
gen de maatsebappy, voor de regtbank aan te 
kl igen, doch de Poll Mali Gazet/e klaagt er 
óver, dat zoo weinig menschen de minste moei- 
te willen nemen, om eene aanklagt in te leve- 
ren, tenzy dit hun eene geldelyke schadeloos- 
stelling bezorgt. 
De verontwaardigde passa- 


gier op de Rutterdamsche boot had 
beter 
ge- 


daan 
een paar veedryvers aan 
te klagen, of 


bunne namen op te geven aan de Maatsehappy 
tot bescherming der dieven, dan te schryven 
aan de Times. 


Volgens 
een brief, weiken de secretaris de- 


zer Maatsuhappy aan de Times schryft, is het 
publiek echter niet alleen schuldig, maar zyn 
de regiera het nog meer, daar zy dikwyls wei- 
geren de schuldigen te straffen. 
Onlangs, zegt 


hy, had hy drie veedryvers 
voor de regters 


van de Thames Polioecourt gebragt als schul- 
dig aan het mishandelen van vreemd vee. 
De 


regters weigerden hen 
te. straffen, zeggende 


"dat de dryvers eene moeijelyke laak hadden 
met hot dryven 
van vee van vreemden oor- 


sprong en onbekend met onze taal." 
Een der 


dagbladen stelt, den regter voor, vergelykende 
examens in te stellen in vreemde talen, voor 
de schapen en koeijen, dio de eervolle 
onder- 


scheiding wenschen van door Britsche slagters 
geslagt te worden. 


Hoe treurig zou het echter zyn 
voor 
eene 


welondenrezen koe, die zuiver Engelsch 
ge- 


leerd heeft, om de afschuwelyke taal der En- 
gelsche vendiyvers te hooren. 
Misschien doen 


slagtera 
een ontwikkeld 
schaap 
nog minder 


pyn dan het geradbraakt Engelsch 
van 
een 


toornigen veedryver. 


— De wynoogst is in Medoc in vollen gang. 


Het weder is uitmuntend ; de nevel beeft won- 
deren verrigt, zoodat men byzonder tevreden 
is 
De kwantiteit is gelyk aan die van 
IS6B 


en op sommige plaatsen nog grooter ; de kwali 
teit is br.ter dan die van 18G-') en nagenoeg even 
goed als die van don voortreffelyken oogst van 
IS<SS. 
In Gers, Lot et-öaronueen Girondeis 


de oogst in kwaliteit en kwantiteit uitmuntend. 


— Prinses Metternich, gemalin van den ge- 


zant van Oostenryk 
te Parys, overhandigde 


o ilangs aan haren echtgenoot de rekening van 
bare naaister, ten bedrage van 
112,000 fr.— 


Het. voorbeeld niet volgende van prins Baria 
tinski, die oulangs de betaling van 
10,000 fr. 


• Voor eene jiefite toilette de ma/in en crêpe de 
Chine koelbloedig weigerde, opende de oosteu- 
ryksche diplomaat ayne beurs als een prins.— 
Mevronw de prinses 
bood daarna haren 
ge- 


maal de rekening van hare modisto aan, 
ten 


beloope van 2JÖO fr. 
Ook 
deze betaalde Z. 


Exc, maar niet zonder 
de volgende aanmer- 


king 
: 
"Mynn liefste, ik bemerk dat in dezelf- 


de mate als uwe hoeden kleiner worden, de prys 
er van grooter wordt; ten laatste verwacht ik 
nog eens 
dat de modisto de rekening alleen 


brengt, zonder den hoed te hebben geleverd !" 


— Petroleum ecbynt in de huishouding mis- 


schien nog tot andere doeleinden dan verlich- 
ting te kunnen 
worden aangewend. 
Eenige 


maanden geleden was er op eene Amerikaan: 
sche tentoonstelling een haard te zien, die met 
ongezuiverde petroleum gestookt werd, waarby 
het gevaar van, ontploffing voorkomen wordt 
door een metaalglazen omkleeding, gelyk men 
by de veiligheidslamp 
van Davy aantreft.— 


Volgens berigten zou men met dien haard in 
2 minuten de noodige hitte om te bakken ofte 
kooken kunnen verkrygen. 
Proeven met dit 


toestel, ten overstaan van een groot aantal per- 
sonen genomen, bewyzen zyne bruikbaarheid 
tot bereiding 
van verschillende spyzen, 
ter 


wyl de proefnemers niet dan een zeer gunstig 
oordeel over de gemakkelyke wyze van 
be- 


handeling uitspraken, 


— Uit San Francisco dd. 
14 Sept. wordt 


gemeld, dat te Sau Buena-Ventura papieren 
zyn gevonden, welke berigten bevatten betref- 
fende de expeditie van Franklin. 
Zy melden 


o. a. dat de manschap den wiuter van 1846— 
1847 op Beechy laland heeft doorgebragt, en 
dat Franklin op 11 July 1847 is overleden. 


Invloed van boomen op het klimaat. 
In Opper Egypte is de droogte zoo sterk, 


dat in oude tvden niet meer danvyfofzes 
malea in het jaar op de vlakten aan den Nyl 
ragende. 
Mehemet Ali, de Onderkoning, liet 


twintig millioen boomen op deze vlakten plan- 
ten. 
Deze boomen hebben thans den vollen 


wasdom bereikt en men telt thans aldaar veer- 
tig regenbuijea in het jaa». 


TE KOOP 


ter dezer Drukkery, 


ONDERSCHEIDENE soorten gelinieerd 


ongelinieerd 
Hollandech 
Schryf 
ca 


Postpapier—Bord-, Kardoes-, Vloei-, Muzyk-, 
Teeken-, Mail-, Schuur-, Gekleurd- en Gemar- 
merd Papier—Papier en Enveloppes de luxe— 
Rouwpapier en Rouwenveloppes—Enveloppes 
voor brieven 
en visite kaartjes—onderschei- 


dene soorten Visite kaartjes—Boeken in blanco 
van onderscheidene grootte en dikte—Scliryf- 
boekjes 
in blanco—Pennenschagten—Stalen 


pennen—Orthodactylic en andere soorten Pen- 
nenhouders—Zwarte, Roode 
en Copiè'er inkt 


—Rood en Zwart Zegellak—Ouwels—Gom- 
ouwcls—Pennemessen—Potloden 
— Rood en 


Zwart Kryt—Sandrak—Gom elastiek—Gutta 
Percha— luktpotten—Leijeu— Griffels 


— Op- 


geloste Gom in fleschjes, met kwast—Spiegel- 
en Schildery koord—Schilderkwasteu—Pen- 
seelen —Goud- 
en Zilverpapler—Onderschei- 


dene kleuren 
Klatergoud 


— Bronsporder 
— 


Wit eu Bruin Ver.iis voor leder, 
papier, 
per- 


kament, hout 
en metalen—Hollandscbe, En- 


gelsche en Spaansche Gonnossenjenteu en Wis- 
selbrieven in 
blanco 


— Hollandsche, 
Engel 


sche en Fransche Schoolboeken, enz., enz. 


ESENCIA DE GENGIBRE 


DE JAMAICA DE 


Frederick Brovvn, 


FILADELFIA. 


Preparación inapreciable como 


TÓNICO 


para las personas couvalescientes de calenturas 
yde otras enfermedades. 
Pocas gotas bastan 


para dar calor y energía al estómago 
comuni- 


cando luego un saludable calor á todo el siste- 
ma en general, sin ser nunca de pernicioso efecto. 
Es por tanto especialmente recomendada para 
los niños y las mngeres en todos sus Acciden- 
tes de debilidad de los nervios, de hipocondría ; 
como confortativo para los adultos, y como fe- 
generador de la constitución para los que su- 
fren las consecuencias del abuso de los licores. 
Obra igualmente con singular eficacia 
en loa 


dispépticos y en los predispuestos al padeci- 
miento de la gula. 


De venta por mayor y al detal en el alma- 


cén de 
B. DE SOLA. 


Pildoras y Ungüento Holtoway, 


se encuentra por mayor y al detal en el 


almacén de 


AGUSTÍN BETHENCOURT. 


lloüoway's Pillen 
ex» Zalf. 


De Lever 
en de Nieren.—Da schadelyke 
uitwerking vao koude en doordringende 
win- 
den, doet zich zelfs op Let sterkste 
gestel 
ge- 
voelen, verzwakt de fuuctieq der huid en voert 
daardoor «ene te groóte hoeveelheid 
bloed iv 
;!e inwendige organen. 
H-t eeniga middel om 


onder deze omstandigheden ziekte 
te 
voorko- 


men bestaat daarin, 
dat 
men 
de afscheiding 


der overkropte organen 
veimeerdert, 
hetgeen 


zeer gemakkelyk gedaan wordt door Holloways 
Pillen. 
Deze pillen stellen de lever on de nie- 


ren in staat om zich 
spoedig van 
derzelver 


drukkende zarnenboopiog 
te ontlasten, 
ter- 
zelfder tyd den geregelden bloedsomloop' 
ver- 


nieuwende. 
Deze 
heilzame 
uitwerking 
ver- 
krygt 
men 
zonder 
eenige 
stoornis. 
Hollo 
way's Pillen 
zuiveren 
en versterken tegely- 
kertyd, zy verbeteren 
den eetlust 
en 
veroor- 


loven deszelfs voldoening zonder 
de onaange- 


name gewaarwordingen eener moeijelyke spya- 
vertering of andere ergere ougesteldheden. 


De PILLEN worden verkocht in doosjes 


van 4 dozyn a/l._ ; van 12 dozyn a/3.—; 
van 24 dozyn a/4.50; van 64 dozyn a/9.—; 
van 132 dozyn a/18.—; van 208 doz. a/27.— 


De ZALF wordt verkocht in potjes van 
1 


once a/l. —; van 3 oneen a/3.-*-; van 6 on. 
een a/4.50 ; van 16 oneen aƒ 10.—; van 33 
oneen a/18 


— ; van 52 oneen aƒ 27.— 


Te bekomen by A. BETHENCOURT. 


Gedrukt ter Drulkery van 
A. L. S. MULLER 
<*• 


C. J. ¡f A. W. NEVMAN Fz. 


AVIS. 
• 


Compaple Genérale Tramttóp. 


I" ES paquebots-poste de la Compagnie qui 
■*"*arrivent dans 
ce port le 
29 
de chaqué 


mois, provenant 
de St. Nazaire, 
de Fort-de- 


France, (Martinique) et de Venezuela, parti- 
ront doréuavant le ler , au lieu dv 2, á midi 
précis. 


On rappelle aux passagers 
de se pourvoir 


de leurs billete de passage á TAgence, la veille 
dv départ dv bateau. 


Les chargeurs, 
surtout, devront embarquer 


leurs colis dans la matinée dv 30 ou 31 (sans 
faute) pour.la regulante du service et de la 
comptabilité. 
Les connaissemens doivent être 


signes immédiatement après I'embarquement. 


Aucun colis 
ne peut être embarqué sans un 


permis de VAgence. 


Le 
départ dv paquebot 
est fixé á midi 


précis, 
et les passagere sont invites á être á 


bord áll heures. 
D'ailleurs ils en sont avertis 


par vn coup de canon du Waterfort, qui tire 
áll heures 
précÍ3e3. 
Il est de Pinterêt des 


passagers de 
se rendre 
á 
bord 
une 
heme 


avant le départ, pour «viter, autant que pos- 
sible, la confusión dun embarqueinent 
trop 


precipité, surtout, lorsque les passagers sont, 
nombreux. 


Curacao, Ie 15 Octubre 18C9. 


L'Agent, 


J. BLASINI. 


~%T ERNOMEN hebbende, 
er rondgestrooid 


" 
wordt, dat de ondergeteekende 
niet alleen 


by de Heeren Pastoors Schermer en Frederiks 
maar ook by 
de Directrice 
van het Pensio- 


naat verzocht hoeft geen water gratis aan 
de 


beboeft.igen af te geven ;' zoo verklaart \\y by 
deze, dat alle degene, die dit uitstrooijen leu- 
genaars en lasteraars zyn. 


R. W. v. 
d. WALL ARNEMANN. 


Ajénela Comercial is Venezuela. 


S7J 


'° sucesivo 
no 
se despachará 
en esta 
*-* Ajencia 
documento alguno para 
Jas 
A- 
duanas, que no esté arreglado al 
sistema 
mé- 


trico decimal. 


Curacao, 18 de Octubre de 1869. 


S. SENIOiI Jr. 


L abajo firmado ofrece sus servicios para 


-**-" lecciones de Piano. 


JULES BLASINL 


Uit de hand te koop 


fffgk ïffK'-T Huis No. 
257, gelegen aan 


'"iím 
de zuidzyde van 
de Oonaieotir 


steeg, Overzyde der haven 
Voor nadere iv 


r'urinatien vervoege men zich by 


ISAAC PINEDO Jk. 
' 


Curacao den 14 October 1869. 


TE KOOP 


MÏJEÏ 


Huis, gelegen op den berg 


•■-■-aan 
de 
Overzyde, 
Koraal 
di 


Keensje. 
Te bevragen by 


J. KUISTEN. 


TE KOOP 


4sÊh 
we' 
& et' mmer d houten huis 


iÜiIBL 
met putinen dak eu koraal, 
gele- 


gen 
op 
don berg aan de Overzyde. bewesten 


de timmerwerf van den Heer J. E. van der 
Meuten, 
alsmede twee nieuwe booten. 
Te 


bevragen by 
WILLEM VAN 'T HOOFD. 


TE KOOP 


ter Bakkerij van J. F. Ha a ij e n, 


Scheepsbeschuit. 


Te koop á kontant, 
by August Muller, 


ZEER SCHOON GROF ZOUT 


en 


g> OODE WYN by kisten van 50 flesschen, 


van 25 flesschen en van 50 halve fles 


schen; Madera wyn by kisten 
van 25 fles 


schen en kisten van 50 halve flesschen; Rhyn- 
wyn by kisten van 24 flesschen; Brandewyn en 
Cognac by kisten van 
12 flesschen; Bier by 


manden van 25 kruiken; Oude Rum by da- 
mejoanen van 2 
en van 2\ gallon ; Patent- 
olie ; Gekookt en Ongekookt Lynolio ; Lood- 
iwit; enz. 


f>£ OI7RAQAOSCHE COURANT. 


